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Peacebuilding Fund Project Progress Report (Update May
2023)

PROJECT OVERVIEW

Thank you for taking the time to complete the PBF Progress report. For projects with more than one
recipient, please consult among co-recipients prior to filling out the form to ensure collaboration on
the responses. You can generate a print out of the blank form by clicking on the print icon on the top
right corner of the page. If you have any questions or require technical assistance in filling out the
form, please send an email to alejandro.bonilvaca@un.org

Click Next below to start

» Report Submission

Semi-annual

Annual

Final

Other

Type of report *

Date of submission of report

2023-06-15

*

Name and Title of Person submitting the report
Oulaye Yedea Emilie - cheffe de bureau OIM Grand Kasai

*

Name and Title of Person who approved the report
Annie Bipendu- program officer secretariat PBF Kinshasa

*

yes

no

Have all fund recipients for this project contributed to the report? *

yes

no

Not Applicable

Did PBF Secretariat review the report?
If there is no PBF secretariat in country, please select "Not applicable". If there is a PBF secretariat, you should normally ensure that they
have an opportunity to review.

*

» Project Information and Geographical Scope

yes no

Is this a cross-border project? *

Asia and the Pacific Central & Southern Africa East Africa

Europe and Central Asia Global Latin America and the Carribean

Middle East and North Africa West Africa

Please select the geographical region(s) in which the project is implemented
If the project you are looking for does not appear in the following question, please make sure that you have selected the correct regions.
A limited number of cross border projects span multiple geographic regions. For example, a cross border project between Niger and
Chad spans both West Africa and Central & Southern Africa

*

00122834/5: Creating peace dividends for women and youth through increased cross-border trade and
strengthened food security

00124132/3/4: Les jeunes, tisserands de la paix dans les régions transfrontalières du Gabon, Cameroun et Tchad

00125232/3: Lutte contre la traite des personnes et les trafics illicites et la criminalité organisée qui y sont liées entre
la RCA et le Cameroun

00130007/8: Promoting community stabilization in border communities through durable solutions for mixed
migration flows and effective border management between Angola and the DRC

Other, Specify

Please select the title of the project for which you are submitting the report *

https://ee.kobotoolbox.org/edit/alejandro.bonilvaca@un.org
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Angola

Burundi

Cameroon

Central African Republic

Chad

Congo, The Democratic Republic

Gabon

Lesotho

Rwanda

Zimbabwe

Other, Specify

Please select the countries where this project is being implemented *

Project Start Date (Date of first transfer)

2022-01-06

*

Project end Date

2024-01-06

*

YES, Cost Extension

YES, No Cost Extension

YES, Both Cost and No Cost extensions

NO, No Extensions

Has this project received an extension? *

YES, Cost Extension

YES, No Cost Extension

YES, Both Cost and No Cost extensions

NO, No Extensions

Will this project be requesting an extension? *

yes

no

Is funding disbursed either into a national or regional trust fund *

Recipients

UN entity

Non-UN Entity

Is the convening agency a UN agency or a non UN entity? *

Please select the convening agency recipient
*

UNDP: United Nations Development Programme  IOM: International Organization for Migration

UNICEF: United Nations Children's Fund

OHCHR: Office of the United Nations High Commissioner for Human Rights

UNWOMEN: United Nations Entity for Gender Equality and the Empowerment of Women

UNHCR: United Nations High Commissioner for Refugees  UNFPA: United Nations Population Fund

FAO: Food and Agriculture Organization  WFP: World Food Programme

UNHABITAT: United Nations Human Settlements Programme

UNESCO: United Nations Educational, Scientific and Cultural Organization

UNEP: United Nations Environment Programme  ILO: International Labour Organization

WHO: World Health Organization  PAHO/WHO

UNCDF: United Nations Capital Development Fund  UNODC: United Nations Office on Drugs and Crime

UNOPS: United Nations Office for Project Services

UNIDO: United Nations Industrial Development Organization  ITC: International Trade Centre

UNDPO  Other, Specify
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No other recipients

Yes, other UN recipients only

Yes, other non-UN recipients only

Yes, both UN and non-UN recipients

Are there other recipients for this project? *

Please select other UN recipients recipients
Select all that apply

*

UNDP: United Nations Development Programme  IOM: International Organization for Migration

UNICEF: United Nations Children's Fund

OHCHR: Office of the United Nations High Commissioner for Human Rights

UNWOMEN: United Nations Entity for Gender Equality and the Empowerment of Women

UNHCR: United Nations High Commissioner for Refugees  UNFPA: United Nations Population Fund

FAO: Food and Agriculture Organization  WFP: World Food Programme

UNHABITAT: United Nations Human Settlements Programme

UNESCO: United Nations Educational, Scientific and Cultural Organization

UNEP: United Nations Environment Programme  ILO: International Labour Organization

WHO: World Health Organization  PAHO/WHO

UNCDF: United Nations Capital Development Fund  UNODC: United Nations Office on Drugs and Crime

UNOPS: United Nations Office for Project Services

UNIDO: United Nations Industrial Development Organization  ITC: International Trade Centre

UN Department of Peace Operations  Other, Specify

Financial Reporting

» Delivery by Recipient

Please enter the total amounts in US dollars allocated to each recipient organization
Please enter the original budget amount, amount transferred to date and estimated expenditure by
recipient.
Please make sure you enter the correct amount. All values should be entered in US Dollars

For cross-border projects, group the amounts by agency, even if different country offices are involved.
You will have the opportunity to share a more detailed budget in the next section.

Recipients Total Project
Budget
(in US $)
Please enter the total
budget as is in the
project document in US
Dollars

Transfers to
date
(in US $)
Please enter the total
amount transferred to
each recipient to date in
US Dollars

Expenditure
to date
(in US $)
Please enter the
approximate amount
spent to date in US
dollars

Implementati
on rate as a
percentage of
total budget
(calculated automatically)

IOM:
Internation
al
Organizatio
n for
Migration

2600000
*

1300000
*

1171000
*

45.04 %

UNHCR:
United
Nations
High
Commission
er for
Refugees

2500000
*

1250000
*

1250000
*

50 %

TOTAL 5100000 2550000 2421000

47.4
7%
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Correct Incorrect

The approximate implementation rate as percentage of total project budget based on the values

entered in the above matrix is 47.47%. Can you confirm that this is correct?

*

» Gender-responsive Budgeting

Indicate what percentage (%) of the budget contributes to gender equality or women's
empowerment (GEWE)?

31.2

*

Correct Incorrect

The dollar amount of the budget contributing to Gender Equality and Women's Empowerment (GEWE)

based on percentage entered above and total project budget is US $ 1591200. Can you confirm that
this is correct?

*

Correct Incorrect

Amount expended to date on efforts contributiong to gender equality or women's empowerment is

US $ 755352. Is this correct?

*

ATTACH PROJECT EXCEL BUDGET SHOWING CURRENT APPROXIMATE EXPENDITURE.
The templates for the budget are available here

Financial report output CS1017 june 23-18_28_50.xlsx

*



Project Markers

Score 1 for projects that contribute in some way to gender equality, but not significantly (less than 30% of the total
budget for GEWE)

Score 2 for projects that have gender equality as a significant objective and allocate between 30 and 79% of the total
project budget to GEWE

Score 3 for projects that have gender equality as a principal objective and allocate at least 80% of the total project
budget to Gender Equality and Women's Empowerment (GEWE)

Please select the Gender Marker Associated with this project *

Risk marker 0 = low risk to achieving outcomes

Risk marker 1 = medium risk to achieving outcomes

Risk marker 2 = high risk to achieving outcomes

Please select the Risk Marker Associated with this project *

(1.1) Security Sector Reform

(1.2) Rule of Law

(1.3) Demobilisation, Disarmament and Reintegration

(1.4) Political Dialogue

(2.1) National reconciliation

(2.2) Democratic Governance

(2.3) Conflict prevention/management

(3.1) Employment

(3.2) Equitable access to social services

(4.1) Strengthening of essential national state capacity

(4.2) Extension of state authority/Local Administration

(4.3) Governance of peacebuilding resources (including PBF Secretariats)

Please select the PBF Focus Area associated with this project *

Gender promotion initiative

Youth promotion initiative

Transition from UN or regional peacekeeping or special political missions

Cross-border or regional project

None

Is the project part of one or more PBF priority windows?
Select all that apply

*

https://www.un.org/peacebuilding/content/application-guidelines
https://ee.kobotoolbox.org/media/get/1/845272b6-a4a8-470a-b030-6d10d20eca6d/Financial%20report%20output%20CS1017%20june%2023-18_28_50.xlsx
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Steering Committee and Government engagement

yes

no

Does the project have an active steering committee? *

If yes, please indicate how many times the Project Steering Committee has met over the last 6
months?
Please limit your response to 350 words.

1 réunion de comité de pilotage national et 6 réunions de comité de pilotage provinciale

Please provide a brief description of any engagement that the project has had with the government
over the last 6 months. Please indicate what level of government the project has been engaging with.
Please limit your response to 350 words.

Les réunions du comité technique provincial (trimestrielles au niveau provincial) et du comité de pilotage
(semestrielles au niveau national et binational) sont les cadres appropriés pour assurer le suivi des réalisations du
projet par les autorités nationales et provinciales et incluent tous les acteurs impliqués dans la mise en œuvre du
projet. (Les chefs des divisions provinciales de l'intérieur, du plan, du genre et de la jeunesse participent également
à cette réunion, sans oublier la société civile, les chefs des services frontaliers (Directeurs provinciaux de la
Direction Générale de la Migration-DGM, Coordinateurs provinciaux du Programme National d'Hygiène aux
Frontières, les organisations de la société civile, les partenaires de mise en œuvre, les membres du Conseil Provincial
de la Jeunesse, etc.)

L'OIM et le HCR Angola ont tenu des réunions avec les départements gouvernementaux concernés au niveau
provincial et national et ont travaillé en étroite collaboration avec le bureau d'immigration du ministère de
l'Intérieur au niveau provincial et national et ont établi un plan de travail pour les activités dans la province de
Lunda Norte. La réunion de consultation s'est tenue tous les trois mois aux deux niveaux. Les réunions
comprenaient des fonctionnaires des frontières aux deux niveaux, d'autres agents issus de l’ordre opérationnel en
charge des frontières comme les agents de la santé, les représentants des ministères déconcentrés au niveau
provincial, des organisations de la société civile et des départements clés : ministère de l’intérieur, ministère de la
santé, ministère des familles etc. du gouvernement qui ont le rôle d'intervenir lorsque des flux migratoires mixtes
se produisent.

*

PART I: OVERALL PROJECT PROGRESS

NOTES FOR COMPLETING THE REPORT:

Avoid acronyms and UN jargon, use general /common language.
Report on what has been achieved in the reporting period, not what the project aims to do.
Be as concrete as possible. Avoid theoretical, vague or conceptual discourse.
Ensure the analysis and project progress assessment is gender and age sensitive.

Please rate the implementation status of the following preliminary/preparatory activities

Contracting of partners
*

Not Started  Initiated  Partially Completed

Completed  Not Applicable

Staff Recruitment
*

Not Started  Initiated  Partially Completed

Completed  Not Applicable

Collection of baselines
*

Not Started  Initiated  Partially Completed

Completed  Not Applicable

Identification of beneficiaries
*

Not Started  Initiated  Partially Completed

Completed  Not Applicable
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Provide any additional descriptive information relating to the status of the project, including whether
preliminary/preparatory activities have been completed (i.e. contracting of partners, staff recruitment,
etc.)
Please limit your response to 350 words.

A ce jour, tout le personnel nécessaire pour mettre en œuvre le projet dans les agences a été recruté et déployé sur
terrain. Toutes les activités préparatoires ont été menées à bien (étude de base, ciblage bénéficiaires, points focaux
au sein des services étatiques) et les contrats avec les partenaires de mise en œuvre ont été signés. Sur les deux
résultats du projet, les activités structurelles ont été engagées à l’instar du renforcement de capacités des agents
aux frontières, protection droits humains , l’analyse des besoins , les aides aux retours volontaires et à la réinsertion
dans les communautés, ainsi que les activités en cohésion sociale et gestion des conflits locaux et tenues de
réunions de coopération transfrontalières.

*

Summarize the main structural, institutional or societal level change the project has contributed to.
This is not anecdotal evidence or a list of individual outputs, but a description of progress made
toward the main purpose of the project where evidence of contribution to outcomes is available if
requested
FOR PROJECTS WITHIN SIX MONTHS OF COMPLETION ONLY (550 word limit)

1. Meilleure gestion des frontières et du cadre de protection des personnes vulnérables
Les agents en charge de la frontière en Angola et en RDC ont pu bénéficier de multiples formations: détection des
faux documents, prévention de la traite des êtres humains, violences basées sur le genre et la gestion humanitaire
des frontières. L'OIM Angola a mené une campagne de sensibilisation sur les besoins de protection des migrants et
l'observation des droits de l'homme pendant les flux migratoires mixtes, y compris dans le processus de déportation
des migrants sans papiers de l'Angola vers la RDC. Depuis ces actions, moins d’abus sont reportés par la société civile
au niveau du poste de Kamako. Enfin, d’un commun accord entre les deux parties, la fréquence des expulsions a été
ramenée à une fois par semaine à une date connue.
2. Réouverture du dialogue sur la gestion des frontières entre RDC et Angola au niveau technique
Dans le cadre des mécanismes de collaboration et d’échanges d’informations, plusieurs réunions ont été organisées
entre les services des frontières angolais et congolais. Ces rencontres ont permis d’émettre des recommandations
techniques qui font office de feuille de route.
3. Retour volontaire et réintégration réussie avec une cohésion sociale améliorée
Ce projet a facilité et réussi le rapatriement et la réintégration de près de 821 Congolais. Les communautés ont pris
conscience de l’importance de travailler à l’intégration des retournés qu’ils soient volontaires (VolRep) ou non
(expulsions Kamako). On note un engagement à préserver la paix au sein des territoires locaux traduit par la
création du Comité local pour la paix et le développement (CLPD) de Kamako, qui a déjà mis en place plusieurs
commissions ayant déjà produit des rapports après moins d'un mois d'existence.
4. Effet catalytique et complémentarité pour plus d’impact
Le projet a pu renforcer ses liens et sa complémentarité avec d'autres programmes de part et d'autre de la frontière,
notamment le programme financé par les Etats-Unis et mis en œuvre en Angola dans le cadre du Programme
régional africain de migration (ARMP) et le fonds de l’'Office de surveillance et de lutte contre la traite des
personnes (JTIP ) du Département d’Etat américain pour le renforcement de la coopération aux frontières. Plusieurs
réunions conjointes ont été organisées avec le projet transfrontalier en Angola. En interne, l'OIM capitalise
également sur le projet de système d'information et d'analyse des données migratoires MIDAS IV, qui vient
compléter l'appui apporté au poste transfrontalier de Kamako, permettant la numérisation complète des
procédures d'enregistrement et de tous les actes administratifs par les services intégrés du poste mais aussi sur les
infrastructures avec le projet de renforcement des capacités des agents du programme national des frontières GAVI
« The Vaccine Alliance et de l’Unicef ».

*

PART II: RESULT PROGRESS BY PROJECT OUTCOME

Describe overall progress under each Outcome made during the reporting period (for June reports:
January-June; for November reports: January-November; for final reports: full project duration).
Do not list individual activities. If the project is starting to make/has made a difference at the outcome
level, provide specific evidence for the progress (quantitative and qualitative) and explain how it
impacts the broader political and peacebuilding context.

"On track" refers to the timely completion of outputs as indicated in the workplan.
"On track with peacebuilding results" refers to higher-level changes in the conflict or peace
factors that the project is meant to contribute to. These effects are more likely in mature
projects than in newer ones.

1 2 3 4 5 6 7 8 more than 8.

How many OUTCOMES does this project have *

Please write out the project outcomes as they are in the project results framework found in the project
document

Outcome 1:
Les mouvements transfrontaliers irréguliers diminuent

*

Outcome 2:
: Les facteurs de conflit existants et émergents sont réduits et les conditions de retour volontaire et de réintégration
sont en place dans les zones de retour prioritaires en RDC

*

Outcome 1: Les mouvements transfrontaliers irréguliers diminuent

1. Off Track 2. On Track 3. On Track with evidence of peacebuilding results

Rate the current status of the outcome progress *



6/30/23, 11:25 AM Peacebuilding Fund Project Progress Report (Update May 2023)

https://ee.kobotoolbox.org/edit/GpacUgB6?instance_id=845272b6-a4a8-470a-b030-6d10d20eca6d&return_url=false 7/16

Progress summary
Please limit your response to 3000 characters including spaces.

Dans l’atteinte de cet objectif plusieurs activités ont été menées : d’abord des analyses des dynamiques et besoins
via des missions conjointes avec les partenaires étatiques, puis des formations et renforcement des capacités des
agents aux frontières dans les deux pays, mais également réunis : fraude documentaire, violence basée sur le genre,
traite des êtres humains etc . Il y’a également eu la collecte de données sur les flux migratoires . Enfin, plusieurs
mécanismes de collaboration entre les services angolais et congolais ont été réactivés et un assessment est en cours
pour permettre de trouver la bonne méthode pour leur réactivation et opérationnalisation. Le projet a également
permis une vulgarisation de l'accord sur la libre circulation des personnes en vigueur entre la RDC et l'Angola, signé
en septembre 2020 et courant jusqu'en 2025, qui n'était pas connu par des services frontaliers qui travaillaient
encore sur l'accord tripartite de 1999.

*

Indicate any additional analysis on how Gender Equality and Women's Empowerment and/or Youth
Inclusion and Responsiveness has been ensured under this Outcome
Please limit your response to 1500 characters including spaces.

À ce stade du projet, il est trop tôt pour fournir des données complètes sur ce sujet. Après la mise en œuvre d'une
série d'activités prévues pour le second semestre, des données pertinentes pourront être fournies et complétées par
l'enquête de perception en cours.

Les missions conjointes à la frontière ont impliqué la participation des autorités gouvernementales chargées de la
protection de l'enfance et de l'égalité des sexes, à savoir pour l’Angola l'Institut national de l'enfance (INAC) et le
Bureau provincial de la protection sociale, de la famille et de l'égalité des sexes. Leur présence a été cruciale pour
l'évaluation des mécanismes de protection à la frontière. En outre, à la suite d'une session de formation sur
l'apatridie, l'université Lueji A'Nkonde, dans la province de Lunda Norte, a exprimé le projet d'introduire un cours
dédié à ce sujet. Cette initiative permettra de sensibiliser les jeunes étudiants à cette question. Enfin, dans toutes
les formations réalisées un nombre minimum de femmes a été imposé aux partenaires étatiques, leur participation
a permis de soulever des points sexospécifiques sur les sujets abordés lors des formations et une certaine prise de
conscience de leurs collègues masculins sur les problématiques.

Outcome 2: : Les facteurs de conflit existants et émergents sont réduits et les conditions de retour
volontaire et de réintégration sont en place dans les zones de retour prioritaires en RDC

1. Off Track 2. On Track 3. On Track with evidence of peacebuilding results

Rate the current status of the outcome progress *

Progress summary
Please limit your response to 3000 characters including spaces.

La population vivant sur la bande frontalière a soutenu l'idée de mettre en place un forum et des mécanismes de
dialogue, ainsi que l'idée de renforcer les différents comités de paix intercommunautaires locaux existants. Il s'agit
des structures de paix mises en place par la MONUSCO et d'autres mécanismes locaux existants, qui ont tous été
regroupés au sein du CLPD (Comité local pour la paix et le développement) .

820 réfugiés sur les 1 000 prévus ont été rapatriés volontairement dans la dignité et la sécurité, ce qui représente un
taux d’atteinte de 82,1 % déjà dans la première année du projet. En 2023, le HCR, l'OIM et les autorités provinciales
se préparent à la reprise du rapatriement volontaire et, à ce jour, 709 réfugiés résidant dans la colonie de Lôvua ont
déjà exprimé leur intention de retourner en RDC cette année. Pour faciliter la réintégration des rapatriés, le HCR, à
travers son approche de villagisation, a fourni des abris à 85 ménages sur le site de Tshilumba dans la province du
Kasaï-Central, et il a appuyé la transformation de 400 abris transitionnels en abris durables dans deux sites de
villagisation au Kasaï. Il a également appuyé au moins 600 ménages dans le processus de sécurisation des terres, qui
leur ont été octroyées grâce à leur plaidoyer auprès des autorités coutumières reconnues par les autorités
politiques et administratives. Et pour répondre aux besoins de réintégration socio-économique des personnes
déplacées internes dans la province du Kasaï-Central, le HCR, à travers son partenaire ADSSE, accompagne environ
1400 personnes déplacées internes mis en groupement dans les cinq communes de Kananga, dans les travaux
agricoles avec un appui en intrants agricoles.

*

Indicate any additional analysis on how Gender Equality and Women's Empowerment and/or Youth
Inclusion and Responsiveness has been ensured under this Outcome
Please limit your response to 1500 characters including spaces.

Les femmes sont parmi les minorités les plus affectées par le manque d’abris et les problèmes liés à l’accès à la
terre. Selon la coutume dans les zones d’intervention, une femme ne peut pas être propriétaire de la terre. Les
ménages dirigés par des femmes, qu’elles soient mères seules, veuves ou divorcées, sont les plus exposés aux
risques liés à un habitat inadéquat, aux risques d’éviction et à l’interdiction formelle d’occuper ou d’exploiter la
terre. Le plaidoyer auprès des autorités provinciales et traditionnelles a abouti à la rédaction et à la soumission à
l'Assemblée provinciale d'un arrêté provincial fixant les principes fondamentaux relatifs aux droits d'accès des
femmes à la terre et à la propriété forestière dans la province du Kasaï central. Des démarches sont donc en cours
pour qu'il soit publié au journal officiel, ce qui est également recommandé par les autorités. En RDC, sur les 674
abris déjà terminés, 174 appartiennent aux ménages dirigés par des femmes. Les négociations avec les autorités
locales ont abouti à la délivrance d'un titre foncier collectif aux bénéficiaires. À terme, des titres fonciers individuels
seront délivrés. En outre, un guide de gestion des frontières sexospécifique destiné aux agents chargés de
l'application de la loi est en cours d'élaboration avec le soutien d'experts du PSEA. Ce guide devrait être prêt en
septembre 2023, puis traduit en portugais et dans les langues locales pour une utilisation plus large.

INDICATOR BASED PERFORMANCE ASSESSMENT

Using the Project Results Framework as per the approved project document or any amendments-
provide an update on the achievement of key indicators at the outcome level in the table below

If an outcome has more than 3 indicators , select the 3 most relevant ones with most relevant
progress to highlight.
Where it has not been possible to collect data on indicators, state this and provide any
explanation. Provide gender and age disaggregated data. (300 characters max per entry)
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» Outcome 1: Les mouvements transfrontaliers irréguliers diminuent

Outcome
1

Perform
ance
Indicator
s

Indicator
Baseline

End of
Project
Indicator
Target

Indicator
Mileston
e

Current
Indicator
progress

Reasons
for
Variance
/ Delay
(if any)

1.1 Nombre de
points de
passage
frontaliers
entièrement
équipés et
opérationnels
des deux côtés
de la
frontière.

0 en RDC
2 Angola

2 0 De deux
postes
frontaliers
congolais
(Kamako et
Kalamba
mbuji), l’OIM
et la DGM ont
priorisé après
échange celui
de Kamako
étant donné
que c’est lui
qui reçoit le
plus des flux
en ce moment
et ne connait
pas de
contentieux à
ce jour. La
contractualisation
est en cours
pour des
travaux de
réaménagement
et équipement
supplémentaire.

En
collaboration
avec le
gouvernement
angolais et
l'OIM,
identifier les
besoins
opérationnels
et les lacunes
en termes
d'équipement.

1.2 systèmes
d'alerte
précoce en
place pour les
afflux de
réfugiés,
appliqués par
les autorités
frontalières et
les
communautés
locales (HCR
Angola

0 12 90% Les
communautés
frontalières
sont
sensibilisées à
l'afflux de
réfugiés :
Carimbula,
Shakalita et
Shambuanda
(frontière
Marco 21) ;
Sashindele et
Nalumbu-Toka
(frontière Furi
3) ;
communauté
Narizi
(frontière
Naziri) ;
Luanhi,
Canzar, Bairro
Kabwelo et
Bairro Itanda
(frontières
Chikolondo et
Itanda).
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1.3 Nombre
d'autorités
locales, de
forces armées,
de la police
nationale et
des gardes-
frontières, de
communautés
locales et de
la société
civile formées
à la
planification
d'urgence et à
la préparation
aux situations
d'urgence en
cas d'afflux de
réfugiés.

0 300 150 Préparation
des
formations en
cours pour le
prochain
semestre

» Outcome 2: : Les facteurs de conflit existants et émergents sont réduits et les conditions de
retour volontaire et de réintégration sont en place dans les zones de retour prioritaires en RDC

Outcome
2

Perform
ance
Indicator
s

Indicator
Baseline

End of
Project
Indicator
Target

Indicator
Mileston
e

Current
Indicator
progress

Reasons
for
Variance
/ Delay
(if any)

2.1 Nombre de
retours
volontaires
aidés pour les
réfugiés et les
migrants
vulnérables

1000 1000 821 Le progrès du
rapatriement
dépend de la
volonté des
réfugiés à
retourner. En
2022, 820
personnes
l’ont
manifestée et
ont bénéficié
de la
facilitation du
retour. Un
bébé est née
pendant le
rapatriement.
En 2023, un
autre groupe
de 709
personnes a
manifesté son
intérêt de
retourner.

2.2 Nombre de
plans d'action
locaux pour la
paix et la
sécurité
élaborés

0 6 2 Le CLPD de
Kamako est en
place et a déjà
mis en place
ses sous
commissions
et l’évaluation
des besoins du
CLPD de
Kalamba
Mbuji est en
cours.

2.3 Nombre
d'abris
durables
construits, y
compris
l'utilisation de
transferts
d'argent.

0 850 674

PART III: Cross-Cutting Issues

Is the project planning any significant events in the next six months? (eg. national dialogues, youth
congresses, film screenings, etc.)
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If yes,
please
state how
many, and
for each,
provide
the
approxima
te date of
the event
and a brief
descriptio
n,
including
its key
objectives,
target
audience
and
location (if
known)

Event
Descriptio
n

Tentative
Date

Location Target
Audience

Event
Objectives

Event 1 Réunion du
Comité de
Pilotage
Binationale

octobre 2023 Luanda (Angola) Autorités
nationales des
pays

Procéder à
l’évaluation des
activités du
projet dans les
deux pays
bénéficiaires
(Angola et RDC).

Event 2 Production d’un
film
institutionnel du
projet

25 juin 2023 Bailleurs
Bénéficiaires
Tout public

Démontrer
l'impact du
financement des
donateurs sur les
bénéficiaires
directs par le
biais de
témoignages de
bénéficiaires.

Event 3

Event 4

Human Impact

This section is about the human impact of the project. Please state the number of key stakeholders
(including but not limited to: Civil Society Organziations, Beneficiaries, etc.) of the project, and for each,
please briefly describe:

i. The challenges/problem they faced prior to the project implemantation
ii. The impact of the project in their lives
iii. Provide, where possible, a quote or testimonial from a representative of each stakeholder group
This is an optional question. You may leave it unanswered if not relevant

Human
Impact

Key
Stakeholder

What were
the
challenges
they faced
prior to
project
implementati
on? (350
words)

What has
been the
impact of the
project on
their lives?
(350 words)

Provide,
where
possible, a
quote or
testimonial
from a
representativ
e of each
stakeholder
group (350
words)
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1 Direction Générale
des Migrations

- 1.Se doter
d’équipements
informatiques pour
bonne gestion des
flux migratoires - 2.
Viabilité du bâtiment
et capacité de la
centrale solaire - 3.
Formation des
agents (la majorité
des agents n’avaient
pas suivi des
formations
obligatoires)

1.Amélioration des
conditions de travail
des agents des
services installés à la
frontière grâce à : 1.
l’appui en
équipement
informatique et
mobilier de bureau 2.
la réhabilitation du
bâtiment intégré 3. le
renforcement des
capacités des agents
et cadres.

KANANGA
MUNUNGA Sylvie,
agent de la DGM, ,
déclare : « depuis
que je suis agent de
la Direction Générale
des Migrations, je
n’ai jamais suivi une
quelconque
formation, c’est ma
toute première fois.
Je suis heureuse pour
cette opportunité
que le projet m’a
offerte ».

2 Police aux frontières 1. Couverture de la
bande frontalière
pour manque
d’équipement et de
mobilité 2.
Fonctionnement
régulier du service à
la frontière (pas de
bureau, installation
du service dans le
bâtiment intégré
alors que ce service
ne peut pas
s’installer dans le
carré douanier.

Appui en
équipement de
surveillance de la
bande frontalière

3

4

In addition to the stakeholder specific impact described above, please use this space to describe any
additional human impact that the project has had (650 words)
Création d'une volonté de partage et de dialogue avec les services frontaliers de chaque pays. Depuis la réunion de
Dundo, les deux chefs de poste, Kamako et Chissanda, se rencontrent régulièrement pour discuter des questions
frontalières.
La DGM a exprimé son désir de continuer à former elle-même son personnel, et pour ce faire a demandé à l'OIM de
l'aider à organiser une grande session de formation pour les formateurs et formatrices. Cela démontre une véritable
appropriation du projet par les parties prenantes gouvernementales et une volonté de maintenir les acquis du
projet après sa fin, voire d'aller encore plus loin en prolongeant la formation.

Prise de conscience de l’importance de lutter contre les pratiques avilissantes dans les provinces du Kasaï et Kasaï
central, avec notamment l’appui des deux gouvernements provinciaux dans la promulgation d’édits. Grâce à un
atelier de trois jours visant à renforcer les connaissances et les compétences des leaders communautaires
identifiés, dont 24 femmes, les pratiques dites dégradantes envers les femmes et les jeunes filles sont en baisse
dans les communautés ciblées et concernées par les leaders communautaires formés.

Par la suite, deux sessions de sensibilisation d'une journée ont été organisées, auxquelles ont participé plus de 100
personnes représentant des chefs religieux et traditionnels, des dirigeants de groupes de femmes, des organisations
dirigées par des femmes et des institutions gouvernementales. À cette occasion, des experts juridiques ont été
invités à sensibiliser et à promouvoir l'interprétation correcte des lois nationales sur la violence à l'égard des
femmes. Un réseau d'entraide entre personnes ayant la même fonction (par exemple, le réseau d'entraide des chefs
traditionnels et le réseau d'entraide des chefs religieux) a été mis en place pour pérenniser la protection des
femmes et des filles à travers l'engagement des chefs traditionnels. Après la signature du premier Acte à Kananga-
Kasaï Central en février 2021, un deuxième Acte a été signé à Tshikapa-Kasaï en avril 2022 (également appuyé par le
HCR) et le troisième Acte a été signé à Mbujimayi/Kasaï Oriental en octobre 2022 (appuyé par l'UNFPA), suivant le
même processus et avec l'appui technique et l'animation de la FMMDI. A Kananga, suite à l'Acte d'engagement, un
décret abolissant les pratiques et coutumes dégradantes a été adopté par le parlement et promulgué par le
gouverneur, tandis qu'à Tshikapa, le décret est presque finalisé et attend l'action du parlement et de l'exécutif
provincial.

You can also upload upto 3 files in various formats (picture files, powerpoint, pdf, video, etc..) to
illustrate the human impact of the project
OPTIONAL

File 1
OPTIONAL

FINAL - PBF - Brownbag  presentation-18_50_17.pptx 

File 2
OPTIONAL

Click here to upload file. (< 5MB)

File 3
OPTIONAL

Click here to upload file. (< 5MB)

https://ee.kobotoolbox.org/media/get/1/845272b6-a4a8-470a-b030-6d10d20eca6d/FINAL%20-%20PBF%20-%20Brownbag%20%20presentation-18_50_17.pptx
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You can also add upto 3 links to online resources which illustrate the human impact of the project
OPTIONAL

Link 1
OPTIONAL
https://eur02.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fiomint-
my.sharepoint.com%2F%3Af%3A%2Fg%2Fpersonal%2Fdtambilika_iom_int%2FEsi75CZfqcBHuwWBBVaQ7hMBNvxRMXOi9XxVvfSMlm8efw%3Fe%3DjBg3wU&data=05%7C01%7Cyoulaye%40iom.int%7C9de2d2749bf64b9ba

Link 2
OPTIONAL

Link 3
OPTIONAL

Please tick the applicable change based on above narrative.

Enhanced digitization

Innovative ways of working

Mobilized additional resources

Improved or initiated policy frameworks

Strengthened capacities

Partnered with Civil Society Organizations

Expanding coalitions & galvanizing political will

Strengthened partnerships with IFIs

Strengthened partnerships with UN Agencies

How we worked:
Please select up to 3.

*

Please explain
Please limit your response to 350 words.

Réunir des publics de deux pays différents autour d’un thème commun et mettre en place des groupes de travail
techniques pour produire des documents. C’est une action innovante car les services techniques des deux pays
n’avaient jamais travaillé ensemble. Appui à la connaissance, à la diffusion et à la vulgarisation de l'accord sur la
libre circulation des personnes en vigueur entre la RDC et l'Angola de septembre 2020 à septembre 2025.

Please explain
Please limit your response to 350 words.

Formations sur la fraude documentaires, sur la lutte contre les crimes transnationaux ou encore sur la gestion de la
frontière qui ont été données à des agents qui ne l’avaient jamais reçue en 10 ans de service.

Please explain
Please limit your response to 350 words.

Mise en place d'un cadre de suivi de l'avancement du projet mis en oeuvre par les deux agences. Amélioration de la
gestion conjointe du suivi et de l'évaluation du projet, avec de nombreuses discussions sur les indicateurs.
Cependant, il reste encore beaucoup de travail à faire sur le partage des informations de terrain et sur la
communication commune autour du projet.

Strengthened partnerships with IFIs

Strengthened partnerships within UN Agencies

Partnered with local civil society organizations

Partnered with local academia

Partnered with sub-national entities

Partnered with national entities

Partnered with local volunteers

Who are we working with (in addition to the implementing partners) *

Please explain (If IFIs)
Please limit your response to 350 words.

Dans le cadre des formations vocation professionnelles, partenariat avec l’INPP en RDC et avec les universités en
Angola

Please explain (If UN Agencies)
Please limit your response to 350 words.

Partenaires de mise en œuvre ONG/OSC pour les activités liées aux communautés.
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Leave No one Behind

Unemployed persons

Minorities (e.g. race, ethnicity, linguistic, religion, etc.)

Indigenous communities

Persons with Disabilities

Persons affected by violence (e.g. GBV)

Women

Youth

Minorities related to sexual orientation and/or gender identity and expression

People living in and around border areas

Persons affected by natural disasters

Persons affected by armed conflicts

Internally displaced persons, refugees or migrants

Select all beneficiaries targeted with the PBF resources as evidenced by the narrative
Mandatory

*

PART IV: Monitoring, Evaluation and Compliance

» Monitoring

Please list monitoring activities undertaken in the reporting period
Please limit your response to 350 words.

Réalisation de l’étude de base du projet
Enquête de perception midline en cours

*

yes

no

Do outcome indicators have baselines?
If only some of the outcome indicators have baselines, select 'yes'

*

Elaborate on what sources of evidence have been used to report on indicators (and are available upon
request)
Please limit your response to 350 words.

Etude de base

*

yes

no

Has the project launched outcome level data collection initiatives? e.g. perception surveys *

Please provide a brief description
Please limit your response to 350 words.

Il s’agit ici de mesurer le niveau de performance du projet et la satisfaction des bénéficiaires à l’état actuel de la
mise en œuvre. il s’agit de recueillir les opinions des bénéficiaires en rapport avec les activités réalisées afin
d’informer l’équipe du projet et les parties prenantes sur la performance du projet. L’enquête est effectuée dans les
territoires des trois provinces dont la province du Kasaï et Kasaï central en RDC et la province de Lunda Norte en
Angola, dans la zone frontalière entre la RDC et l’Angola. Elle va appliquer les approches de recherche qualitative et
quantitative afin de recueillir les impressions des bénéficiaires sur les modes de déplacement entre les deux
frontières, le renforcement de capacité et l’équipement des postes frontières, l’amélioration des conditions de vie de
migrants de retour et de l’ensemble de la population, la connaissance et l’utilisation des voies d’orientation pour la
protection internationale, l’efficacité des dialogues locaux et les mécanismes de résolution des conflits, la cohésion
entre les communautés, la connaissance des structures de paix et leurs mandats. D’autres questions seront
abordées en rapport avec la satisfaction générale des bénéficiaires vis-à-vis des interventions du projet.

*

yes

no

Has the project used or established community feedback mechanisms? *

» Evaluation

yes

no

Not Applicable

Is the project on track to conduct its evaluation? *

Evaluation budget (in USD):
Response required

25000

*
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If project will end in next six months, and the overall project budget is above 1.5 million, is your
upcoming evaluation on track? (Preparations)
Please limit your response to 350 words.

Le projet se termine dans plus de 6 mois. Les préparatifs pour l’évaluation finale seront entamés dès septembre
2023 mais pas avant. Des cabinets sont déjà connus avec de bonnes expériences sur d'autres projets PBF.

Please mention the focal person accountable for sharing the final evaluation report with the PBF,
name and email.
youlaye@iom.int Oulaye yedea emilie

» Catalytic Effect

yes

no

Catalytic Effect (financial): Indicate funding agent and amount of additional non-PBF funding support
that has been leveraged by the project since it started. (y/n)

*

If yes, how many additional grants or donors has the project leveraged?

4

*

Indicate name of funding agent and amount of additional non-PBF funding support that has been
leveraged by the project.
Please enter each funding agent and their contributions separately

Name of Funder
State department US- PRM projet

*

Amount in USD

0

*

Indicate name of funding agent and amount of additional non-PBF funding support that has been
leveraged by the project.
Please enter each funding agent and their contributions separately

Name of Funder
JTIP

*

Amount in USD

0

*

Indicate name of funding agent and amount of additional non-PBF funding support that has been
leveraged by the project.
Please enter each funding agent and their contributions separately

Name of Funder
MIDAS IV extension Belge

*

Amount in USD

0

*

Indicate name of funding agent and amount of additional non-PBF funding support that has been
leveraged by the project.
Please enter each funding agent and their contributions separately

Name of Funder
GAVI Unicef

*

Amount in USD

0

*

1

2

3

4
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No catalytic effect

Some catalytic effect

Significant catalytic effect

Very Significant catalytic effect

Don't Know

Too early to tell

Catalytic Effect (non-financial): Has the project enabled or created a larger or longer‐term
peacebuilding change to occur?

*

If relevant, please describe how the project has had a (non-financial) catalytic effect i.e. ways in which
the project has supported the expansion or creation of programs and policies supporting peace, both
within and outside the UN system
Please limit your response to 350 words.

Le projet a pour l’instant atteint avec succès son objectif de sensibilisation des autorités angolaises et des
communautés d'accueil aux mécanismes de protection.

*

Sustainability

Does the project have an explicit exit strategy?

Please describe any steps that have been taken to ensure sustainability of peacebuilding gains beyond
the duration of the project.
Please limit your response to 350 words.

Pas encore, mais nous prévoyons d'en discuter lors du prochain comité de pilotage. Concernant les renforcements
des capacités des agents aux frontières, un programme de formation de formateurs et formatrices est en
préparation afin que les services techniques des Etats bénéficiaires puissent continuer à former les agents qui n'ont
pas pu être pris en charge dans le cadre du projet.

*

Are there any other issues concerning project implementation that you want to share, including any
capacity needs of the recipient organizations?
Please limit your response to 350 words.

non

Monitoring and Oversight Activities

Please describe any key event related to monitoring and oversight. Please click next if no activities
have yet taken place.

Monitoring and
oversight activities

Name of the Event Summary Key Findings

Event 1 Réunion annuelle du
comité de pilotage
Kinshasa

Lancement officiel du
projet en octobre 2022, soit
près de 8 mois après son
1er financement, ce qui a
entraîné un retard dans la
mise en œuvre. Il a été
difficile dès le départ
d'impliquer les autorités
angolaises dans le projet
en raison de la période
électorale et du fait
qu'elles n'étaient pas
représentées au sein du
comité de pilotage.

Implication des autorités
et mise à jour sur la
logique du projet

Event 2 Comités techniques
provinciaux (4, soit 2 par
provinces depuis le début
du projet)

Les réunions sont très
attendues par le
partenaire étatique, qui
est toujours présent et
actif dans la préparation
de la réunion. Les réunions
sont aussi l'occasion pour
les autres agences des
Nations Unies, les ONG et
les OSC de s'informer sur la
mise en œuvre du projet,
de faire des
recommandations sur les
méthodes utilisées et
surtout de mettre en
évidence les
synergies/risques de
duplication possibles. Ces
réunions permettent de
valider ensemble le plan de
travail et sont l'occasion de
mettre à jour le cadre de
suivi et d'évaluation.

Permet un dialogue avec
les bénéficiaires directs et
les ONGs et OSC locales
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Event 3

Event 4

Event 5

Event 6

Event 7

Event 8

Final Steps

Please save a pdf copy of the form by clicking on the Printer icon on the top right corner of the
page.
A dialogue box will appear: Please select the A4 size and portrait orientation.
Click "prepare" and save the document as a PDF (if on first attempt, the generated page is not
readable, close the pop up page and try again. If the problem persists, you can contact technical
support at the email address below)
Please upload the pdf version of the report as well as your financial report in excel format
on the MPTF-O gateway.

If you encounter any difficulty in filling the form or generating the print-out for MPTFO gateway, please
contact Alejandro Bonil Vaca alejandro.bonilvaca@un.org

Thank You. You have finished the report. Please Click on the SUBMIT button below. When the report is
submitted, a confirmation note will appear on a yellow banner on top of the page. This can take a few
seconds.

https://ee.kobotoolbox.org/edit/alejandro.bonilvaca@un.org

